
Глаза Мэна Лэя расширились от ужаса. Убить? Да ну, к черту убийства! Как он мог найти себе
такую могучую армию, если бы перебил всех? Не лучше ли их оставить в живых? Они могли бы
сотворить чудеса! Эта мысль мгновенно взбодрила Мэна Лэя. — Золотко, ты же можешь
управлять муравьями, верно? — с надеждой спросил он. Глаза старого Амоса заблестели при
этих словах. Если бы Золотко действительно мог подчинять себе муравьиные полчища,
катастрофа была бы предотвращена в одно мгновение. К сожалению, их надежды рухнули. — Я
совсем недавно стал муравьиным монархом, — покачал головой Золотко, — моя духовная сила
еще очень слаба. Без управляющего расой божественного оружия я могу контролировать не
более двух тысяч муравьев!— Хм? Что?! — Мэн Лэй и старик Амос были ошеломлены. Без
божественного оружия он мог управлять всего двумя тысячами? Серьезно?— Молодые
муравьиные монархи, как правило, слабы в духовной силе и неспособны контролировать свои
многочисленные подданные, — объяснил Золотко. — Чтобы решить эту проблему, величайший
муравьиный монарх нашего вида создал божественное оружие, управляющее расой, —
Кровожадное Золотое Гнездо! — он сделал паузу, — Используя Кровожадное Золотое Гнездо,
юный монарх может косвенно контролировать всех муравьев. К сожалению, оно связано с
муравейником, и у меня не было возможности забрать его.— Значит, Кровожадное Золотое
Гнездо осталось в подземном мире? — Мэн Лэй хлопнул себя по лбу, ошеломленный. —
Золотко, ты просто неудачник! Тебя не только выгнали из дома, но ты еще и потерял свое
божественное оружие! Это, честно говоря… Амос думал о другом.— В таком случае,
муравьиная волна в Лесу Волшебных Зверей полностью вышла из-под контроля? — спросил
он.— Да, — Золотко покачал головой и вздохнул. — Я не могу их контролировать, и они не
могут вернуться под землю. Они обречены, их убьют рано или поздно.— Им конец? —
усмехнулся уголок рта старика. Он боялся, что погибнут не муравьи, а другие.
Неконтролируемая муравьиная волна была чем-то невообразимым.— Старый президент, что
нам делать? — Мэн Лэй тоже осознал серьезность ситуации. — Муравьиная волна никем не
управляется и не может вернуться под землю.Лицо старика стало еще мрачнее.— Они будут
бегать, как мухи, поедая все съедобное! — проговорил он. — После того, как они уничтожат
Лес Волшебных Зверей, они выбегут из леса и отправятся в другие места! Нашествие
муравьев… неизбежно!— Мэн Лэй, — старик сделал глубокий вдох, — эта волна муравьев
отличается от всех предыдущих. Она будет свирепее и страшнее всех остальных. Ты должен
быть готов!— Понял! — сердце Мэн Лэя похолодело. Он посмотрел на Золотко с извиняющимся
взглядом. — Золотко, чтобы защитить моих собратьев от уничтожения муравьиной волной, я
должен сделать это…— Это не имеет значения, — Золотко покачал головой. — Жизнь обычных
подданных коротка. Даже если их не убьют, они умрут естественным путем очень скоро. Они
не доживут до моего совершеннолетия!— Тогда я тем более уверен, — Мэн Лэй вздохнул с
облегчением. Если Золотко не ненавидел его за это, все было намного проще. — Пошли,
Золотко. Мы пойдем в… Ну, в следующее место.— Подожди меня сначала, — Золотко быстро
подполз к тушам муравьев и сделал то, что сильно шокировало Мэна Лэя и Амоса. Из его
золотых антенн вырвался золотой луч света, и круги золотого света распространились на сто
метров вокруг. В следующее мгновение произошла необъяснимая сцена. Кровожадные
Железнокристальные Муравьи, освещенные золотым светом, просто тихо растаяли, как лед
под солнцем, и превратились в брызги красной жидкости. Золотко открыл рот, и вся красная
жидкость полилась в него.— Буэ-э-э-э! — отрыгнул монарх, и его аура… немного выросла? —
Это… — Мэн Лэй и старик Амос ошеломленно переглянулись!
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